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WAZNE INFORMACJE

Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa w celu
wykorzystania ich w przysztosci.

Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie
wolno tez uzywac go w wilgotnych miejscach, jak np. fazienka.

Nie wolno instalowac tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu
grzejnikow.

Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

W miejscach narazonych na ciagte drgania.

W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu swiec lub otwartego ognia.

o Urzadzenia mozna uzywac wytacznie w sposdb opisany w niniejszej instrukcji.

Przed pierwszym wiaczeniem zasilania nalezy upewni¢ sie, ze zasilacz zostat
prawidtowo podtgczony.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwac dostepu do
wnetrza urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany
personel serwisu.

Nie wolno rozkreca¢ urzadzenia ani otwiera¢ jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma
zadnych czesci, ktére mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacjg i
naprawa sprzetu zajmuja sie wyltgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1. Przeczytac instrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczyta¢ catos¢
instrukgji obstugi oraz informacje o bezpieczenstwie.

2. Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu
wykorzystania ich w przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami
zamieszczonymi na urzadzeniu oraz zgodnie z instrukcjg obstugi.

4. Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi oraz
wskazéwkami dla uzytkownika.

5. Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym,
nie wolno narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np.
w saunie czy w tazience. Nie uzywac niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na przykfad
obok wanny, umywalki, zlewu kuchennego lub balii, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu
basenu (lub w podobnych miejscach).

6. Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciska¢ jakichkolwiek przedmiotow
przez otwory urzadzenia, poniewaz moga one zetknac sie z punktami niebezpiecznego
napiecia i podzespotami, co moze wywotac¢ pozar lub porazenie pradem. Pod zadnym
pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na powierzchni urzadzenia. Nie wolno
kfas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajacych ciecze.
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7. Serwisowanie - nie nalezy probowac wiasnorecznego przegladania urzadzenia.
Otwieranie pokrywy moze spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢
uzytkownika na inne niebezpieczenstwa. Konserwacjg i naprawa sprzetu zajmujg sie
wytgcznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

8. Czesci zamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt
czesdci zamiennych zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak czes¢
oryginalna. Dokonywanie wymiany na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru,
porazeniem pradem elektrycznym lub innymi niebezpieczenstwami.

9. Nalezy umiesci¢ radiobudzik na stabilnej powierzchni, z dala od bezposredniego
nastonecznienia lub Zrédet ciepta i wilgoci.

10. Nalezy zabezpieczy¢ meble lakierowane lub wykonane z naturalnego drewna przed
ustawieniem na nich urzadzenia, przez potozenie obrusa lub materiatu ochronnego.

11. Urzadzenie mozna czysci¢ wylgcznie migkka szmatka zwilzong wodg z roztworem
mydfa. Benzyna, rozpuszczalnik oraz inne Ssrodki czyszczace moga spowodowac
uszkodzenie powierzchni urzadzenia. Przed czyszczeniem nalezy sie upewni¢, ze
urzadzenie jest wylgczone.

12. Bateria

1) Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, jak np. promieni
stonecznych, ognia itp.

2) Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.

3) PRZESTROGA dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii,
ktore moze spowodowac obrazenia ciata badz uszkodzenie urzadzenia:

- Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+1i-).

- Nalezy wyjac baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajgcq wiedzg i
doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie uzywac urzadzenia.
Obecno$¢ 0séb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstugujg dzieci; pozwoli to
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie
nalezy stawiac na nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

2. Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie
przed goracymi miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

3. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranéw,
wanien, pralek lub basenéw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnym i
stabilnym podtozu.

4. Nie wolno narazac urzadzenia na silne pole magnetyczne.

5. Nie wolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub amplitunerze.

6. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw
na podzespoty elektryczne.
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7. Po wniesieniu urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca
moze dojs¢ do kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji
urzadzenie nie bedzie dziata¢ prawidtowo. Nalezy pozostawi¢ witaczone urzadzenie na
okoto jedna godzine, aby umozliwi¢ odparowanie wilgoci.

8. Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one
zniszczy¢ lakier obudowy. Urzadzenie wyciera sie czysta, suchg lub nieznacznie zwilzong
Sciereczka.

UWAGA

C€

Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania dyrektyw europejskich dotyczacych zaktécen
radiowych.

&

Produkt zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatdw i podzespotéw, ktére
mozna poddac recyklingowi i ponownie uzy¢.

=4
A3

Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze
produkt jest objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2002/96/WE. Nalezy
zapoznac sie z wymaganiami dotyczacymi lokalnego systemu zbiorki odpadéw
elektrycznych i elektronicznych. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie
wolno wyrzucac tego produktu razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe
usuniecie starego produktu zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla
srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

X

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/WE. Baterii
nie wolno wyrzucac¢ razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi oddzielnej zbidrki baterii, poniewaz prawidtowa
utylizacja zapobiegnie potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i
zdrowia ludzkiego.
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Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Opakowanie zawiera tylko niezbedne elementy. Dotozono wszelkich staran, aby trzy
materiaty sktadowe opakowania byly tatwe do oddzielenia: karton (pudetko), pianka
polistyrenowa (zabezpieczenia wewnatrz) i polietylen (torebki, arkusz ochronny).
Urzadzenie wyprodukowano z materiatéw, ktére mozna podda¢ recyklingowi i uzy¢
ponownie po ich demontazu przez wyspecjalizowang firme. Nalezy przestrzegac
lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatdw opakowaniowych, zuzytych baterii
i niepotrzebnych urzadzen.

Nagrywanie i odtwarzanie materiatbw moze wymagac uzyskania zgody. Patrz ustawa o
prawach autorskich i prawach wykonawcéw/artystow.
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INSTALACJA
Podtacz przewdd zasilania do $ciennego gniazda pradu przemiennego, a drugi koniec
kabla do gniazda z tytu urzadzenia. Radiobudzik jest gotowy do pracy.

INSTALOWANIE BATERII PODTRZYMANIA PAMIECI
Do podtrzymania pamieci radiobudzika na wypadek krétkotrwatego zaniku zasilania
uzywa sie jednej baterii CR2032 (nie wchodzi w sktad zestawu).

1 Potéz urzadzenie na ptaskiej powierzchni przednia czescig w dot.

2. Odsun i zdejmij pokrywe baterii w dolnej czesci urzadzenia.

3. W16z nowa baterig litowg CR2032 stykiem ,+” skierowanym do géry (patrz rysunek).
4 Zat6z pokrywe komory baterii.

Po zaniku zasilania sieciowego zgasnie wyswietlacz LED i nie beda dziata¢ radio i alarmy.
Bateria zapewnia podtrzymanie pamieci daty i godziny w urzadzeniu. Nalezy sie upewnic,
ze zostata uzyta nowa bateria. Nowa bateria CR2032 umozliwia podtrzymanie pamieci
urzadzenia przez ok. 3 dni.

USTAWIENIE GODZINY, FORMATU 12/24 GODZINY | CZASU TRWANIA DRZEMKI

1. Naci$nij raz przycisk SET; zaczng miga¢ cyfry godzin. Naciénij przycisk Alub¥, aby
ustawi¢ biezaca godzine (nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby szybko zmienia¢
wartos¢).

2. Naci$nij ponownie przycisk SET; zaczna miga¢ cyfry minut. Naciénij przycisk & lub
'V, aby ustawi¢ minuty. (naciénij i przytrzymaj przycisk, aby szybko zmienia¢
wartosc)

3. Nacisnij ponownie przycisk SET; na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskazanie ,24H".
Nacisnij przycisk AV, aby wybrac format czasu ,12H" lub ,24H".

4. Nacisnij ponownie przycisk SET; na wyswietlaczu zacznie miga¢ wskazanie ,05".
Naci$nij przycisk A lub V¥, aby wybra¢ czas drzemki z zakresu od 5 do 60 minut.

5. Nacisnij ponownie przycisk SET, aby zamknac tryb ustawien. Ten tryb zostanie
zamkniety automatycznie po uptynieciu okoto 10 sekund od ostatniego nacisniecia
przycisku.

Uwaga: po wybraniu 12-godzinnego formatu czasu na srodku w dolnej czesci
wyswietlacza pojawi sie ikona P (PM), wskazujac czas po potudniu. Nie jest wyswietlany
wskaznik czasu do potudnia (AM).

USTAWIENIE ALARMOW

1. Nacisnij raz przycisk AL 1.2; zaczng miga¢ dioda LED A1 i cyfry godzin. Nacisnij
przycisk A lub ¥, aby ustawi¢ godzine alarmu 1. (naciénij i przytrzymaj
przycisk, aby szybko zmienia¢ wartosc)

2. Naci$nij ponownie przycisk AL 1.2, aby ustawi¢ minuty. Nacisnij przycisk A lub
'V, aby ustawi¢ minuty alarmu 1. (naciénij i przytrzymaj przycisk, aby szybko
zmienia¢ wartosc)
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3. Nacisnij ponownie przycisk AL 1.2; na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie ,OFF”
(alarm wytaczony). Nacisnij przycisk A lub 'V, aby wybra¢ zrédto sygnatu
budzenia:

rd = budzenie radiem
bu = budzenie brzeczykiem
OFF = alarm wytaczony

4. Nacisnij raz przycisk AL 1.2; zaczng migac dioda LED A2 i cyfry godzin. Nacisnij
przycisk A lub 'V, aby ustawi¢ godzine alarmu 2. Powtarzajac kroki 2 i 3, ustaw
alarm 2.

5. Nacisnij ponownie przycisk AL1.2, aby zamknac tryb ustawier alarmu. Ten tryb

zostanie zamkniety automatycznie po uptynieciu okoto 10 sekund od ostatniego
nacisniecia przycisku. Po wybraniu budzenia radiem lub budzenia brzeczykiem
zostanie wigczony wiasciwy alarm, jest on wskazywany zaswieceniem sie diody
LED A1 i/lub A2 z lewej strony wyswietlacza.

Uwaga: funkcja alarmu dziata tylko przy zasilaniu sieciowym.

WYLACZANIE | ZEROWANIE ALARMU W CELU PRZESUNIECIA GO NA NASTEPNY
DZIEN

Gdy zostanie odtworzony alarm 1 lub 2, zacznie migac¢ dioda LED A1 lub A2. Nacisnij
jeden raz przycisk RADIO/SLEEP lub AL1.2, aby wytgczy¢ alarm i przesunac go na
nastepny dzien. lkona A1 lub A2 pozostanie wyswietlona na wyswietlaczu.

OBSLUGA DRZEMKI (domysine ustawienie to 5 minut)
Jednokrotne naciéniecie przycisku Zz¢X% powoduje wyciszenie odtwarzanego alarmu i
powtdrne jego uruchomienie po uptynieciu czasu trwania drzemki.

Uwaga: jesli drugi alarm zostanie odtworzony w trakcie odtwarzania pierwszego alarmu
lub gdy trwa jego czas drzemki, drugi alarm ma wyzszy priorytet niz pierwszy (pierwszy
alarm jest zerowany i przesuwany na nastepny dzien).

KORZYSTANIE Z USTAWIENIA DUZEJ | MALEJ JASNOSCI WYSWIETLACZA
Nacisnij przycisk Zz ¥, aby dostosowac jasnos¢ wyswietlacza LED (HI/LO/OFF —
wysoka/niska/wytaczony). Mozna to zrobi¢ tylko wtedy, gdy radio jest wytaczone lub
urzadzenie nie odtwarza dzwieku.

PRZYGOTOWANIE ANTENY FM
Wysun do korica antene FM i zmieniaj jej ustawienie w celu uzyskania najlepszego
odbioru stacji radiowych. Nie wolno skraca¢, modyfikowac lub dotaczac innych anten.

SLUCHANIE RADIA FM
1. Aby wtaczy¢ radio, nacisnij raz przycisk SLEEP/RADIO; wyswietlacz wskaze
symbol ,ON”, a nastepnie wskazanie czestotliwosci stacji radiowej w MHz.
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2. Naci$nij przycisk A / 'V, aby dostroic¢ sie do zadanej stacji radiowej. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk A / 'V, aby dostroi¢ sie do nastepnej dobrze odbieranej
stacji radiowe;j.

3. Aby wyregulowa¢ gtosnos¢, nacisnij raz przycisk VOL; wyswietlacz wskaze ,L07”,
nacisnij przycisk A / 'V, aby ustawic¢ gtosnosc¢ od poziomu LO1 (minimalnego)
do L15 (maksymalnego).

4. Naci$nij przycisk Zz i, aby wytaczy¢ radio.

Uwaga: nie nalezy zbliza¢ radia do lamp fluorescencyjnych lub innych urzadzen
elektronicznych, poniewaz moga zaktécac¢ odbiodr stacji radiowych.

KORZYSTANIE Z PAMIECI STACJI
W tym radiobudziku mozna zaprogramowac 10 stacji radiowych FM. Dzigki temu mozna
szybko przetgczac sie pomiedzy ulubionymi stacjami FM.

1. Wiacz radio i wybierz stacje radiowa, ktdrg chcesz zapamigtac.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, az pojawi sie dioda LED MEM i zacznie migac
wskazanie ,01”. Nacisnij przycisk SET, aby zapisac stacje w komorce pamieci 1.

3. Nacisnij przycisk A lub 'V, aby wybrac¢ nastepna stacje do zapamietania.

Nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk SET, az pojawi sie dioda LED MEM i
zacznie miga¢ wskazanie ,01". Nacisnij raz przycisk A lub V¥, zacznie miga¢
wskazanie ,02". Naci$nij przycisk SET, aby zapisac stacje w komdrce pamieci 02.
Powtérz kroki od 2 do 3, aby wybrac i zaprogramowac stacje od 3 do 10.

5. Aby uzyskac¢ dostep do zaprogramowanej stacji, nacisnij raz przycisk SET przy
wiaczonym radiu.
6. Aby edytowac zaprogramowana stacje, wybierz inng stacje i wykonaj ponownie

czynnosci z punktu od 2 do 4. Oryginalne ustawienia zostang zastgpione.

KORZYSTANIE Z TIMERA DRZEMKI

1. Nacisnij dwukrotnie przycisk RADIO/SLEEP, aby uruchomic tryb drzemki. Dioda
LED drzemki SL i czas drzemki ,05” (5 minut) zaczng migac na wyswietlaczu.

2. Naciskaj ponownie przycisk RADIO/SLEEP, aby ustawic timer drzemki na 5,15, 30,
45,60, 75, 90 minut lub OFF (wytaczona).

3. Gdy na wyswietlaczu pojawi sie z powrotem czas, nacisnij dwukrotnie przycisk
RADIO/SLEEP, aby wyswietli¢ pozostaty czas drzemki.

4. Stacja radiowa bedzie odtwarzana przez zaprogramowany czas drzemki, a
nastepnie urzadzenie wylgczy sie automatycznie.

5. Aby wylaczy¢ radio przed uptynieciem czasu drzemki, nacisnij raz przycisk
Zz '5(‘)’:
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Gdy radiobudzik wyswietla nieprawidtowy czas lub nie dziata poprawnie, co moze by¢
spowodowane wytadowaniami elektrostatycznymi lub innymi zaktéceniami, nalezy
odtaczy¢ wtyczke zasilacza z urzadzenia i wyjac baterie podtrzymania pamieci. Zostang
przywrdcone fabryczne ustawienia radiobudzika, a godzing i inne ustawienia trzeba
bedzie ustawi¢ od nowa.

DBALOSC O PRODUKT

1. Nalezy umiesci¢ radiobudzik na stabilnej powierzchni, z dala od bezposredniego
nastonecznienia lub Zrédet ciepta i wilgoci.

2. Nalezy zabezpieczy¢ meble lakierowane lub wykonane z naturalnego drewna
przed ustawieniem na nich urzadzenia, przez potozenie obrusa lub materiatu
ochronnego.

3. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie migkka szmatka zwilzong woda z

roztworem mydta. Benzyna, rozpuszczalnik oraz inne $rodki czyszczace moga
spowodowac uszkodzenie powierzchni urzadzenia. Przed czyszczeniem nalezy
sie upewnic, ze urzadzenie jest wytgczone.

4. Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, jak np. miesigc i dtuzej,
nalezy wyjac z niego baterie, aby zapobiec korozji. Jesli komora baterii ulegnie
korozji lub zostanie zanieczyszczona, nalezy ja doktadnie wyczysci¢ i wymieni¢
baterie.

DANE TECHNICZNE

Czas trwania alarmu 1 godzina (czas wigczenia 3 minuty, czas wytgczenia 9 minut)
Czas trwania drzemki 5 do 60 minut

Wybor czasu timera drzemki 5, 15, 30, 45, 60, 75, 90 minut lub OFF (wyfgczony)
Gtosnos¢ LO1 (minimalna) do L15 (maksymalna)

Pamiec stacji radiowych 10

Ustawienia domyslne:

Format czasu 24 godziny
Czas 0:00

Alarm 1i2 6:00

Glosnos¢ LO7 (poziom 7)
Czas trwania drzemki 05 (5 minut)
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Informacja dla uzytkownikow o sposobie postepowania ze zuzytym
sprzetem elektrycznym | elektronicznym.

Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady umieszczony na produktach
informuje, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie mozna wyrzucaé
wraz z odpadami komunalnymi. Wyrzucajac elektrosmieci do kontenera stwarzasz
zagrozenie dla Srodowiska. Segregujac i przekazujac do przetworzenia, odzysku,
recyklingu oraz utylizacji zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne chronisz
srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem, przyczyniasz sie do zmniejszenia
stopnia wykorzystania zasobdw naturalnych oraz obnizenia kosztéw produkcji nowych
urzadzen.

Szczegdtowe informacje o najblizszym punkcie zbidrki mozna uzyska¢ bezposrednio od
sprzedawcy lub w firmie Blaupunkt Competence Centre, 2N-Everpol Sp. z 0.0., ul.
Putawska 403A, 02-801 Warszawa, tel. +48 22 331 9959, email: info@blaupunkt-audio.pl




® BLAUPUNKT

Competence Centre Audio
2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Putawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@everpol.pl
www.blaupunkt.com

W przypadku pytan lub probleméw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 0048 2233199 53

E-mail: info@blaupunkt-audio.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotéw.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.




